E%a QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banské Bystrica 4

Banska Bystrica 23.9.2015
POZ 2238-2013 /N-118-2015/Ris.

ROZHODNUTIE

Vo veci ndmietok namietatela COMPAGNIE GERVAIS DANONE, 17 boulevard Haussmann, F-75009
PariZ, Franclzska republika, zastipeného v konani advokatskou kancelariou HKP Legal, s.r.0., advokatska
kancelaria, Sasinkova 6, 811 08 Bratislava (d’alej ,,namietatel**) proti zapisu oznacenia ,,Activita“ do registra
ochrannych znamok, prihlaseného 29.11.2013 prihlasovatelom Caliaplus, s.r.o., Ceskoslovenskych letcov
53A, 080 06 Lubotice, Slovenska republika (dalej ,,prihlasovatel*) pod ¢islom spisu POZ 2238-2013

a zverejneného vo Vestniku Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 4.9.2014, rozhodol Urad
priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (dalej ,,arad*) podl'a § 32 ods. 2 zakona ¢. 506/2009 Z. z.

0 ochrannych znamkach takto:

namietkam sa ¢iasto¢ne vyhovuje a prihlaSka ochrannej znamky ,,Activita®, ¢islo spisu POZ 2238-
2013, sa zamieta pre tovary ,,bielkoviny na kulindrske ucely; konzervované, susené a tepelne spracované
ovocie a zelenina; rosoly; dzemy; marmelddy; ovocné zavdraniny; ovocné pretlaky; mlieko a mlieéne
vyrobky; jedla Zelatina* v triede 29 medzindrodného triedenia tovarov a sluZieb.

Odovodnenie:

Proti zapisu oznacenia ,,Activita“ do registra ochrannych znamok, ¢islo spisu POZ 2238-2013 (d’alej aj
,»zverejnené oznacenie*), boli 4.12.2014 podané namietky tykajuce sa nasledujiceho zoznamu tovarov
a sluzieb medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb:

- vtriede 5 -, potrava na farmaceutické ucely; diétne potraviny, bielkovinova potrava na lekdrske uicely,
diétne napoje upravené na lekarske ucely, diétne potraviny upravené na lekdarske ucely, diétne a nutricné
pripravky na lekdrske ucely a lieciva, proteinové koncentraty ako vyzivové pridavky k potravinam na
lekarske ucely; potravinové doplnky obohatené vitaminmi alebo mineralmi, alebo stopovymi prvkami na
lekarske ucely, proteinové vyzivové doplnky, kazeinové vyzivove doplnky *;

- v triede 29 - ,, bielkoviny na kulindrske ucely; konzervované, susené a tepelne spracované ovocie a
zelenina; rbsoly,; dzemy, marmelddy; ovocné zavaraniny, ovocné pretlaky, mlieko a mliecne vyrobky, jedla
Zelatina®;

- vtriede 35 - ,, maloobchodna a velkoobchodnad cinnost' s doplnkami stravy, vyzivovymi latkami, liecivami,
farmaceutickymi pripravkami, napojmi, vyZzivovymi doplnkami, energetickymi napojmi a posiliiujiicimi
pripravkami, s potravinami; zhromazdovanie rozlicnych vyrobkov pre tretie osoby (okrem dopravy) s cielom
umoznit zakaznikom, aby si mohli tieto vyrobky pohodine prehliadat’ a nakupovat, a to prostrednictvom
maloobchodnych predajni, velkoobchodnych predajni, prostrednictvom katalogového predaja alebo
elektronickymi prostriedkami, prostrednictvom webovych stranok alebo prostrednictvom telenakupu;
reklama a propagdcia vyzivovych doplnkov, lieciv, zdravej stravy, posilnujicich pripravkov a energetickych
napojov; odborné obchodné alebo podnikatel’ské poradenstvo, predovsetkym obchodné alebo podnikatel’ské
poradenstvo v oblasti vyZivovych doplnkov, v zdravotnictve a farméacii*“.
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Namietatel’ podal namietky v sulade s ustanovenim 8 30 v spojeni s 8 7 pism. a) zakona ¢. 506/2009 Z. z.

o0 ochrannych zndmkach tykajuce sa Gasti tovarov prihlasovanych v triede 29 a v spojeni s § 7 pism. b)
zékona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach tykajuce sa Casti tovarov a sluzieb prihlasovanych

v triedach 5 a 35. Svoje namietky odovodnil tym, Ze je majitel'om slovnej medzinarodnej ochrannej zndmky
LACTIVIA® €. 725041 (d’alej aj ,,starSia ochranna znamka“) s pradvom prednosti od 13.10.1999, ktora je

s platnost’ou od 17.2.2000 pre Uzemie Slovenskej republiky zapisana pre tovary triedach 29, 30 a 32
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

K porovnaniu tovarov a sluZieb namietatel’ skonstatoval, Ze porovnavané oznacenia maju v triede 29
uvedené zhodné tovary, ktorymi su ,,mlieko a mliecne vyrobky; konzervovane, susené a tepelne spracované
ovocie a zelenina; résoly; dzemy; jedla Zelatina“ a podobné tovary, ktorymi sa ,,bielkoviny na kulinarske
ucely;, marmelady; ovocné zavaraniny; ovocné pretlaky*.

K porovnaniu oznaceni namietatel’ uviedol, Ze porovnavané oznacenia su takmer identické, pricom sa
rozliSuju len doplnenim pismena ,,t*“ do zverejnené¢ho oznacenia. K vyobrazeniu srdca so zostihl'ujucou sa
postavou smerom zhora nadol namietatel’ uviedol, ze tento znak zostihl'ovania je typickym znakom vyrobkov
znacky ,,ACTIVIA®, ktory je na produktoch oznaceny Zltou farbou smerom sprava dol'ava.

Dalej namietatel’ uviedol, Ze star§ia ochranna znamka ,,ACTIVIA® je celosvetovo znama znacka pre
oznacenie vyrobkov, ako st jogurty, jogurtové napoje a tvarohove dezerty vyrabané spolo¢nostou Danone,
pricom na slovenskom trhu je v st¢asnosti predavanych pod ozna¢enim ,,ACTIVIA® 37 produktov
(www.danone.sk) a produkty ,,ACTIVIA® st uvadzané na trhu vo viac ako 70 krajinach po dobu 15 rokov,
a preto existuje vel'ka pravdepodobnost’ zameny, resp. asociacie zverejneného oznacenia so starSou
ochrannou zndmkou.

K nédmietkami dotknutym vybranym tovarom ,,potrava na farmaceutické ucely; diétne potraviny;
bielkovinova potrava na lekarske ucely, diétne napoje upravené na lekarske ucely; diétne potraviny
upravené na lekarske ucely; diétne a nutricné pripravky na lekdrske ucely a lieciva, proteinové koncentraty
ako vyzivove pridavky k potravinam na lekarske ucely; potravinové doplnky obohatené vitaminmi alebo
minerdlmi, alebo stopovymi prvkami na lekdrske ucely, proteinové vyzivové doplnky, kazeinove vyzivove
doplnky** zverejneného oznacenia prihlasovanych v triede 5 a k vybranym sluzbam,,maloobchodna a
velkoobchodna cinnost' s doplnkami stravy, vyzivovymi latkami, lie¢ivami, farmaceutickymi pripravkami,
napojmi, vyzivovymi doplnkami, energetickymi ndpojmi a posiliiujucimi pripravkami, s potravinami,
zhromazdovanie rozlicnych vyrobkov pre tretie osoby (okrem dopravy) s cielom umoznit zakaznikom, aby si
mohli tieto vyrobky pohodine prehliadat a nakupovat, a to prostrednictvom maloobchodnych predajni,
velkoobchodnych predajni, prostrednictvom katalogového predaja alebo elektronickymi prostriedkami,
prostrednictvom webovych stranok alebo prostrednictvom telenakupu; reklama a propagacia vyZivovych
doplnkov, lieciv, zdravej stravy, posiliujucich pripravkov a energetickych napojov, odborné obchodné alebo
podnikatel'ské poradenstvo, predovsetkym obchodné alebo podnikatelské poradenstvo v oblasti vyzivovych
doplnkov, v zdravotnictve a farméacii** prihlasovanych v triede 35 namietatel’ uviedol, Ze starSia ochranna
zndmka sice nie je zapisana pre uvedené tovary a sluzby, aviak v pripade pouzitia zverejneného oznacenia
pre tieto tovary a sluzby by doslo k neopravnenému t'azeniu z rozliSovacej spésobilosti a dobrého mena
starSej ochrannej zndmky, ktora je znama na celom Gzemi Slovenskej republiky mnoho rokov a oznacenie
LACTIVIA* sa stalo typické pre produkty vysokej kvality, s vyZivovymi prvkami vhodnymi pre vyZivu,
zdravie a zdravy zivotny §tyl, ktoré si zakaznici mozu kupit’ vo vSetkych maloobchodnych

a vel’koobchodnych predajniach a informacie o produktoch s oznacenim ,,ACTIVIA® s dostupné velkému
mnozstvu zakaznikov na internetovych strankach www.danone.sk a www.activia.com.

Namietatel’ d’alej konstatoval, ze v prilozenom ¢estnom prehlaseni v anglickom jazyku, ktoré deklaruje
pretrvavajicu doveru spotrebitel'ov, je uvedeny ndzorny prehlad o historii, celosvetovych obchodnych
obratoch a vyrobnych objemoch oznaéenia ,,ACTIVIA* preukazovanych skuto¢nost'ou, Ze spolo¢nost’
Danone predava ro¢ne 9,7 miliard kusov vyrobkov s oznacenim ,,ACTIVIA* (310 kusov za sekundu),

a preto by registraciou ndpadne podobného oznacenia ,,Activita® mohlo dojst’ aj k ohrozeniu dovery zatial’
spokojnych zakaznikov spolo¢nosti Danone.

Namietatel’ poukazal aj na to, Ze oznacenie ,,ACTIVIA* bolo uznané za vSeobecne zname réznymi Gradmi
a ako priklad uviedol rozhodnutie tradu kolumbijskej republiky, ktorym bola zamietnuta registracia
oznacenia ,,ACTI-BIO* z dévodu pravdepodobnosti zameny so starSou ochrannou zndmkou z dévodu ich
fonetickej a pravopisnej podobnosti.


http://www.danone.sk/
http://www.danone.sk/
http://www.activia.com/

Namietatel’ na zaver uviedol, ze vzh'adom na vyssie uvedené by mohlo déjst’ k zméito¢nosti az zamene
spornych oznaceni, a preto navrhol, aby Urad zamietol prihlaSku zverejneného oznacenia v rozsahu vyssie
uvedeného zoznamu tovarov a sluZieb.

Listom Uradu z 13.1.2015 boli namietky odoslané prihlasovatel'ovi na vyjadrenie.

Prihlasovatel’ vo svojom vyjadreni, ktoré bolo uradu doru¢ené mailovym podanim 20.3.2015, a ktoré bolo
doplnené pisomnym podanim 20.3.2015, uviedol, Ze povazuje namietky za nedévodné a neopodstatnené.

K argumentu namietatel’a, ktory povazuje porovnavané oznacenia pre vybrané tovary v triede 29 za takmer
identické vzhl'adom len na doplnenie pismena ,t“ vo zverejnenom oznaceni bez uvedenia d’alSich odlisnosti,
prihlasovatel’ uviedol, Ze ako oznacenie ,,ACTIVIA* tak aj oznacenie ,,ACTIVITA* vzniklo kompoziciou,
teda skladanim slov a nie len doplnenim pismena ,,t“. Podla prihlasovatel’a su slovotvorné zaklady oboch
slov latinského pévodu, priCom prva ¢ast’ oboch slov vznikla odvodenim od slova ,activus®, teda aktivny

a druha ¢ast’ slova ,,activia“ vznikla z latinského ,,via“, teda cesta, zatial’ ¢o druha ¢ast’ slova ,,activita“
vznikla z latinského ,,vita“, teda Zivot.

Na zéklade uvedené¢ho prihlasovatel’ vylucil vyznamovu aj fonetickl podobnost’ porovnavanych oznaceni aj
vzhl'adom na to, Ze pojmy ,,via“ a ,,vita“ st foneticky odlisné, pretoZe pismeno ,t“ je neznela parova
spoluhlaska a uvedené slova maju vo svojej podstate Uplne iny vyznam (cesta a Zivot).

Ku grafickému prvku zverejneného oznacenia v tvare srdca so symbolom l'udskej postavy prihlasovatel’
uviedol, Ze takyto prvok nie je mozné najst’ na zZiadnom z vyrobkov produktovej rady ,,ACTIVIA* na
strankach www.danone.sk. Podl'a prihlasovatel'a namietatel'om pouzivané logo pozostava z dvoch Zltych
vertikalnych bo¢nych kriviek, medzi ktorymi sa nachédza Sipka smerujuca nadol, ktora pozostava zo Zltych
kruhov, ¢o predstavuje diametralne odlisny graficky prvok, ¢o do jeho rozlozenia, kompozicie aj samotného
nazvu. V prilohe prihlasovatel’ predlozil ,,Design manual“ obsahujuci kompozi¢né rozlozenie vietkych
prvkov loga a ochrannej znamky, ako aj ilustraéné zabery vybranych produktov rady ,,Activita®.

Na zaklade uvedeného prihlasovatel’ skonstatoval, Ze ani po grafickej stranke nie je mozné najst’ spolocné
prvky v porovnavanych oznaéeniach, a preto ich nie je mozné povazovat’ za podobné.

K tovarom a sluzbam zverejneného oznacenia prihlasovanych v triedach 5 a 35 prihlasovatel’ uviedol, ze
neexistuje ziadna moznost’ zameny oznaceni na strane verejnosti, pretoze starSia ochrannd znamka nie je
zapisana pre tovary a sluzby v triedach 5 a 35, ale pre tovary v triedach 29, 30 a 32, ktoré nie je mozné
povazovat’ za zhodné alebo podobné vzhl'adom na to, ze budl umiestnené na Gplne odliSnych miestach,

a preto prihlasovatel’ namietky proti zapisu zverejneného oznacenia pre vybrané tovary a sluzby v triedach 5
a 35 z dévodu neopravneného t'azenia z rozliSovacej spdsobilosti a dobrého mena starSej ochrannej zndmky
povaZuje za subjektivne, neodborné, neopodstatnené a bezpredmetné.

V zavere prihlasovatel’ navrhol, aby Grad zamietol namietky proti zapisu oznadenia ,,Activita“ pre vybrané
tovary a sluzby v triedach 5, 29 a 35 v celom rozsahu.

Rozhodnutie tiradu sa opiera o nasledovné skuto¢nosti a dovody:

Podl’a § 52 ods. 3 zakona €. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach urad rozhoduje na zaklade odovodnenia
podania a dokazov, ktoré boli Gcastnikmi konania predlozené.

Namietatel’ podal namietky v zmysle § 30 v spojeni s § 7 pism. a) a b) zakona ¢. 506/2009 Z. z.

0 ochrannych znamkach.

Uplatneny namietkovy dévod - § 7 pism. a) zakona ¢&. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach

Podla § 7 pism. a) citovaného zdkona sa oznacenie nezapiSe do registra na zaklade namietok podanych
podla § 30 majitel'om starSej ochrannej znamky, ak z dovodu zhodnosti alebo podobnosti oznacenia so
starSou ochrannou zndmkou a zhodnosti alebo podobnosti tovarov alebo sluzieb, na ktoré sa oznacenie
a starSia ochranna znamka vzt'ahuju, existuje pravdepodobnost’ zameny na strane verejnosti; za
pravdepodobnost’ zameny sa povazuje aj pravdepodobnost’ asociacie so starSou ochrannou zndmkou.

Podra § 4 citovaného zakona je na ticely tohto zakona starSou ochrannou zndmkou
a) ochranna znamka zapisana v registri ochrannych znamok Gradu so skor§im pravom prednosti,
b) medzinarodné ochranna zndmka s vyznacenim Slovenskej republiky so skor§im pravom prednosti,


http://www.danone.sk/

) ochranna znamka Spolocenstva so skor$im pravom prednosti alebo so skor§im pravom seniority,
d) oznalenie, ktoré je predmetom prihlaSky ochrannej zndmky, ak bude zapisané ako ochranna znamka
uvedend v pismene a) alebo c).

V konani o namietkach bolo zistené, Ze prihlaSka ochrannej znamky ,,Activita“, ¢islo spisu POZ 2238-2013,
proti ktorej namietky smerujt bola podana 29.11.2013 prihlasovatelom Caliaplus, s.r.o., Ceskoslovenskych
letcov 53A, 080 06 Lubotice, Slovenska republika a zverejnena vo Vestniku Uradu 4.9.2014 pre tovary

a sluzby v triedach 5, 29 a 35 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Dalej bolo zistené, Ze namietatel COMPAGNIE GERVAIS DANONE, 17 boulevard Haussmann, F-75009
PariZ, Franclzska republika je majitel'om medzin&rodnej ochrannej zndmky ,,ACTIVIA® ¢. 725041 s pravom
prednosti od 23.4.1999, ktora je platna pre Gzemie Slovenskej republiky a zapisana pre tovary triedach 29, 30
a 32 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb.

Z porovnania datumov prava prednosti zverejneného oznacenia a ochrannej znamky namietatela vyplyva, Ze
ochranna znamka namietatel'a ma skorSie pravo prednosti ako zverejnené oznacenie, a teda je vo vztahu
Kk zverejnenému oznaceniu starSou ochrannou znamkou.

Porovnanie tovarov a sluzieb

V zmysle ustanovenia § 7 pism. a) zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach boli ndmietkami
dotknuté nasledujiice tovary zverejneného oznacenia:

v triede 29 - ,, bielkoviny na kulindrske ucely, konzervované, susené a tepelne spracované ovocie a zelenina;
rosoly; dzemy; marmeldady, ovocné zavaraniny, ovocné pretlaky, mlicko a mliecne vyrobky, jedla zelatina“.

StarSia ochranna znamka je zapisana pre nasledujuce tovary:

v triede 29 — ,,meat, fish, ham, poultry, game, charcuterie; dried, preserved and/or cooked fruits and
vegetables, compotes, jams, fruit coulis, jellies, soups, vegetable soups; canned food consisting totally or
partly of meat, fish, ham, poultry, game and/or charcuterie; prepared, dried, cooked, canned, deep-frozen
dishes, consisting entirely or partly of meat, fish, ham, poultry, game and/or charcuterie; savory or sweet
apetite stimulants consisting of potatoes, flavored or plain; mini sausage for appetizer; milk, powdered milk,
flavored jellied milks and whipped milk; dairy products, namely milk desserts, yoghurts, drinking yoghurts,
mousses, creams, cream desserts, fresh cream, butter, cheese spreads, cheeses, ripened cheese, mold-ripened
cheese, fresh unripened cheese and fresh cheese in brine, curd, strained soft fresh cheese, fresh cheese sold
in paste or liquid form, plain or flavored; beverages mainly consisting of milk or dairy products, milk drinks
containing fruits; plain or aromatized fermented dairy products; edible oils, olive oil, edible fats** (méso,
ryby, Sunka, hydina, zverina, Gdeniny; suSené, konzervované a/alebo varené ovocie a zelenina, kompéty,
dzemy, ovocné pyré, Zelé, polievky, zeleninové polievky; konzervované potraviny pozostavajlce Uplne alebo
¢iastocne z misa, ryb, Sunky, hydiny, diviny a/alebo tidenin; pripravené, susené, varené, konzervované,
hlboko zmrazen¢ jedla, pozostavajuci Gplne alebo ¢iasto¢ne z mésa, ryb, Sunky, hydiny, diviny a/alebo
Gdenin; slané alebo sladké aperitivy, ktoré obsahuju zemiaky, aromatizované alebo prirodné; drobné Gdeniny
ako predjedlo; mlieko, susené mlieko, ochuteny mliecny puding, §'ahacka; mlie¢ne vyrobky, menovite
mlie¢ne dezerty, jogurty, jogurtové napoje, peny, krémy, krémové dezerty, Cerstvd smotana, maslo, syrové
natierky, syry, zrejuce syry, zrejlice syry s plesiiou, Cerstvé nevyzreté syry a Cerstvy syr v slanom naleve,
tvaroh, cedeny Cerstvy syr, Cerstvy syr predavany vo forme pasty alebo v tekutej forme, prirodné alebo
ochutené; ndpoje prevazne pozostavajtice z mlieka alebo mlieénych vyrobkov, mlie¢ne napoje obsahujice
ovocie; prirodné alebo ochutené kyslé mliecne vyrobky; jedl¢é oleje, olivovy olej, jedlé tuky);

v triede 30 — ,,coffee, tea, cocoa, chocolate, sugar, rice, puffed rice, tapioca; flours, tarts and pies (sweet or
savory), pizzas; plain, flavored and/or filled pasta, cereal preparations, breakfast cereals; prepared meals
consisting totally or partly of pasta; prepared dishes consisting entirely or partly of pastry; bread, rusks,
biscuits (sweet or savory), wafers, waffles, cakes, pastries; all these goods being plain and/or topped and/or
filled and/or flavored; savory or sweet cocktail goods containing baking dough, biscuit mixture or pastry;
confectionery, edible ices, edible ices wholly or partly of yoghurt, ice cream, sherbets (edible ices), frozen
yoghurt (confectionery ices), frozen flavored water, honey, salt, mustard, vinegar, sauces (condiments),
sweet sauces, pasta sauces, spices* (kava, ¢aj, kakao, ¢okolada, cukor, ryZa, burizony, tapioka; muky, kolace
a torty (sladkeé alebo slané), pizze; prirodné, ochutené a/alebo plnené cestoviny, obilné pripravky, ranajkové



ceredlie; hotové jedla pozostavajuce tplne alebo ¢iastoéne z cestovin; hotové jedld pozostavajlce Uplne
alebo prevaZne z peéiva; chlieb, suchare, susienky (sladké alebo slané), oblatky, vafle, kolace, pecivo; vietky
tieto vyrobky su prirodné a/alebo ozdobené a/alebo plnené a/alebo ochutené; slané alebo sladké koktailové
vyrobky zahttiajice pecené cesto, zmes susSienok alebo peciva; cukrovinky, jedlé zmrzliny, jedlé zmrzliny
uplne alebo ¢iastoéne z jogurtu, smotanové zmrzliny, sorbety (jedlé zmrzliny), mrazeny jogurt
(cukrovinkové zmrzliny), mrazené ochutené vody, med, sol’, horéica, ocot, omacky (koreniny), sladké
omacky, omacky na cestoviny, korenie);

v triede 32 — ,,beer (alcoholic or non-alcoholic), still or sparkling water (mineral or not); fruit or vegetable
juices, fruit or vegetable juices, fruit or vegetable beverages; lemonades, soda water, ginger beer, sherbets
(beverages); preparations for making beverages, syrups for beverages, non-alcoholic fruit or vegetable
extracts; non-alcoholic beverages containing small quantities of dairy products, non-alcoholic beverages
containing small quantities of lactic ferments; beverages mainly consisting of lactic ferments* (pivo
(alkoholické alebo nealkoholické), neperlivé alebo perlivé vody (mineralne alebo stolové); ovocné alebo
zeleninové st'avy, ovocne alebo zeleninové néapoje; limonady, sédovka, zazvorové pivo, sorbety (napoje);
pripravky pre vyrobu napojov, sirupy pre napoje, ovocné alebo zeleninové vytazky bez alkoholu;
nealkoholické napoje obsahujice malé mnoZstvo mlie¢nych vyrobkov, nealkoholické napoje obsahujicich
malé mnozstvo kyslych mlie¢nych vyrobkov; napoje pozostavajlce prevazne z kyslych mlie¢nych
vyrobkov).

Tovary zverejneného oznacenia, ktoré boli napadnuté ,, bielkoviny na kulindarske ucely,; konzervované, susené
a tepelne spracované ovocie a zelenina; résoly; dZzemy; marmelady; ovocné zavaraniny; ovocné pretlaky;
mlieko a mliecne vyrobky, jedla zelatina*, prihlasované v triede 29 mozno povazovat bez nutnosti ich
podrobného porovnavania za zhodné, resp. podobné s tovarmi ,,maso, ryby, hydina, zverina; susené,
konzervované a/alebo varené ovocie a zelenina, kompoty, dzemy, ovocné pyré, zele,; mlieko, mliecne
vyrobky““ zapisanymi pre starSiu ochrannu zndmku v rovnakej triede, pretoZe majd zhodnd, resp. podobnu
povahu, tcel a uspokojuju rovnaké potreby zakaznikov.

Porovnanie oznaceni

Zverejnené oznacéenie (POZ 2238-2013) StarSia ochranna znamka (MOZ 725041)

Q Activita

Pri posudzovani podobnosti oznaceni alebo ochrannych znamok sa musia hodnotit’ ich vizualne, fonetické
a sémantické podobnosti, pricom je nevyhnutné vychadzat’ z celkového dojmu, ktory oznacenia u bezného
spotrebitel'a mézu vyvolat’, s ohladom na dominantné a rozliSovacie prvky. Oznacenia alebo ochranné
znamky sa vzdy porovnavajl v takej podobe, v akej su prihlasené, resp. zapisané.

ACTIVIA

Z vizualneho hPadiska ide 0 porovnanie kombinovaného zverejneného oznacenia so starSou slovnou
ochrannou zndmkou ,,ACTIVIA®. Zverejnené oznacenie je tvorené slovnym prvkom ,,Activita®, ktoré je
napisané mierne upravenym typom pisma ¢iernej farby a obrazovym prvkom rovnakej vel’kosti ako prvé
pismeno slovného prvku, pred ktorym je umiestneny. K obrazovému prvku v tvare srdca tiezZ ¢iernej farby,
vo vnutri ktorého su umiestnené grafické prvky imitujice postavu v pohybe je potrebné uviest’, Ze tento nie
je mozné povazovat’ za dominantny vzhl'adom na velkost’ slovného prvku, ako aj jeho jednoduchu grafickd
Gipravu, pri¢om tato len dopliiia, resp. opisuje samotny vyznam slovného prvku. Zaroven je mozné
predpokladat’, Ze priemerny spotrebitel’ bude zverejnené oznacenie vnimat’ hlavne prostrednictvom slovného
prvku aj v sulade s tym, Ze pri kombinovanych oznaceniach sa spotrebitel’ @j pri vizualnom vneme vaésinou
orientuje na slovné prvky, prostrednictvom ktorych moéze spétne na oznaCenie odkazat’. Pritomnost’
grafického prvku vo zverejnenom oznaceni dominanciu slovného prvku teda nijako nenarusuje.

Z porovnania star3ej slovnej ochrannej znamky tvorenej jedinym slovom ,,ACTIVIA* a slovného prvku
zverejneného oznacenia ,,Activita” je zrejmé, Ze cela starSia ochranna zndmka je obsiahnuté v slovnom prvku
zverejneného oznacenia, ktoré ma navyse len jedno pismeno ,,t*, a to v poslednej slabike slova, teda
porovnavané slovné prvky maju sedem pismen zhodnych a uvedenych v rovnakom poradi (,,Activi-a*).

Na z&klade uvedeného mozno vzhl'adom na obsiahnuté vyrazné slovné prvky ,,ACTIVIA“ vs. ,,Activita“ aj
napriek pritomnosti obrazového prvku a grafickej aprave slovného prvku zverejneného oznacenia



konstatovat’, Ze porovnavané oznacenia budu z pohl'adu priemerného spotrebitel’a z vizualneho hl'adiska
¢iastoCne podobné.

Z fonetického hPadiska spotrebitel’ v pripade kombinovanych oznaceni mé snahu d’alej sa o oznaceni
zmienovat’ len reprodukciou obsiahnutého slovného prvku, pokial’ je tento dostatocne vyrazny a dokaze ho
identifikovat’, a preto je dovodné predpokladat’ reprodukciu zverejneného oznacenia ako ,,ak-ti-vi-ta“. StarSia
ochranna znamka bude pravdepodobne vacsinou spotrebitel'skej verejnosti interpretovana ako ,,ak-ti-vi-ja“,
teda tiez pomocou $tyroch slabik ako aj pri zverejnenom oznaceni. Z uvedeného vyplyva, Ze pri zvukovej
realizacii oznaceni na zaciatku zazneju tri zhodné slabiky a na konci zhodna samohlaska ,,a*, priCom
rozdielna hlaska v poslednej slabike neovplyvni celkovo podobny zvukovy vnem vyraznym spésobom,
ked’ze fonetika ivodnej Casti oznaceni, na ktora ststred’uje spotrebitel’ najvacsiu pozornost je zhodna jednak
samotnym sledom hlasok, ale aj intonaciou a rytmom uvedenych slabik. Vzhl'adom na uvedené nie je mozné
upriet’ vysoky stupeii podobnosti porovnavanych oznaceni z fonetického hl'adiska.

Zo sémantického hPadiska je pri vnimani oznaceni spotrebitelom doleZité, ¢i prvky tvoriace porovnavané
oznacenia maji konkrétny vyznam, ktory by pomohol spotrebitel'ovi pri orientacii na trhu a identifikacii
nimi oznacovanych tovarov alebo sluzieb. V pripade zverejneného oznacenia je dovodné predpokladat’, ze
spotrebitelia budd vnimat’ slovny prvok ,,activita“ ako ,,aktivita®, teda vo vyzname intenzivna ¢innost’,
agilita, ¢inorodost’ a Zivost’, ¢o je umocnené aj pritomnostou obrazového prvku srdca a imitacie postavy

v pohybe reprezentujucej zdravy, aktivny Zivotny Styl. StarSiu ochrann( znamku bude pravdepodobne
vicsina spotrebitel'skej verejnosti vnimat’ s rovnakym vyznamom vzhl'adom na pritomnost’ zhodnej tivodnej
Casti slova ,,activ*, ako to zdovodnil aj prihlasovatel’, ktory prva €ast’ slovnych prvkov ,,activ v spojeni

s druhou ¢astou porovnavanych oznaceni (,,vita® vs. ,,via®) vnima zhodne ako ,,aktivna/y* cesta, resp.
spbsob Zivota. S ohl'adom na to, ze porovnavané oznaéenia navodzuju u spotrebitel’a rovnaka vyznamova
savislost’ s aktivnym Zivotnym Stylom, ktory je spojeny s ¢innost'ou a vyvazenou stravou, je dévodné
predmetné oznacenia povazovat’ za podobné zo sémantického hl'adiska.

Celkoveé zhodnotenie - pravdepodobnost’ zameny

Pre naplnenie skutkovej podstaty § 7 pism. a) citovaného zékona je potrebné sucasné splnenie podmienky
zhodnosti alebo podobnosti zverejneného oznacenia so starSou ochrannou znamkou a zhodnosti alebo
podobnosti tovarov alebo sluzieb, na ktoré sa zverejnené oznacenie a starSia ochranna znamka vztahuju, ak
z tohto dovodu existuje pravdepodobnost’ zameny na strane verejnosti; pricom za pravdepodobnost’ zameny
sa povazuje aj pravdepodobnost’ asociacie so starSou ochrannou znamkou.

Pravdepodobnost’ zameny medzi ozna¢eniami sa chape ako nebezpecenstvo spodivajice v moznosti
vytvorenia domnienky vo vedomi relevantnej verejnosti o ekonomicky stvisiacom ¢i spoloénom povode
dotknutych tovarov. Pravdepodobnost’ zZdmeny musi byt posudzovana celkovo podl'a toho, ako prislusna
verejnost’ vnima oznacenie, resp. starSiu ochrannu znamku a dotknuté tovary, bertac do tivahy vsetky Cinitele,
ktorymi sa vyznacéuje dany pripad, predovSetkym vzajomnt previazanost’ medzi podobnost'ou oznac¢eni

a podobnost'ou oznac¢ovanych tovarov. Kde nizSia miera podobnosti medzi ozna¢ovanymi tovarmi moze byt
kompenzovana vysokou mierou podobnosti medzi porovnavanymi oznac¢eniami a haopak. Okrem toho, ¢im
vy$$i stupen rozliSovacej sposobilosti ma starSia ochranna znamka, tym véacsia je pravdepodobnost’ zameny.
Celkové posudenie pravdepodobnosti zameny vo vztahu k vizualnej, fonetickej a sémantickej podobnosti
porovnavanych oznaceni sa ma zakladat’ na celkovom dojme, ktory tieto oznacenia vytvaraju, so
zohl'adnenim najmé ich dominantnych a rozliSovacich prvkov.

Na ucely celkového postidenia pravdepodobnosti zameny je potrebné vyhodnotit’ relevantni spotrebitel'sku
verejnost’ s oh'adom na charakter koliznych tovarov, pricom sa ma priemerny spotrebitel’ predmetnych
tovarov a sluzieb povazovat’ za riadne informovaného a primerane pozorného a obozretného, avSak miera
pozornosti takéhoto spotrebitel’a sa méze menit’ v zavislosti od kategdrie predmetnych tovarov.

V predmetnom pripade prislusnu skupinu relevantnej spotrebitel'skej verejnosti tvori vzhl'adom na povahu
dotknutych tovarov $iroka spotrebitel'ska verejnost’, resp. Cast’ spotrebitel'skej verejnosti dbajlicej o zdravy
Zivotny Styl s priemernym stupiiom pozornosti pri ich vybere.

Pri celkovom zhodnoteni pravdepodobnosti zameny je potrebné vychadzat’ z porovnania oznaceni ako
celkov, kedy sa priemerny spotrebitel’ nevenuje skiimaniu jeho roznych detailov a ma len zriedka moznost’
vykonat’ priame porovnanie rozli¢nych oznaceni, ale musi sa spolahnit’ na ich nedokonaly obraz, ktory si



uchoval v paméti. Ako vyplyva z hodnotenia jednotlivych hl'adisk, porovnavané oznadenia boli vyhodnotené
ako ¢iasto¢ne vizualne podobné, sémanticky podobné a zaroven bola konstatovana vysoka foneticka
podobnost’ zverejneného oznacenia so star§ou ochrannou znamkou. Zaroven boli vsetky tovary zverejneného
oznacenia v triede 29, ktorych sa tykali podané ndmietky, posudené ako zhodné, resp. podobné so
zapisanymi tovarmi starSej ochrannej znamky, ¢o v Spojitosti s priemernym stupiom pozornosti Sirokej
spotrebitel'skej verejnosti a s konStatovanou celkovo vysSou mierou podobnosti oznaceni vedie

K jednozna¢nému zaveru, Ze pre zverejnené oznacenie a star§iu ochranni znamku existuje reélne riziko
pravdepodobnosti zdmeny na trhu, a to aj z hl'adiska ich vzajomnej asociacie, ked’Ze pridanie pismena ,,t*
nema uréujuci vplyv na vzniknuty dojem a graficky prvok, ktory bol posudeny ako opisny, moze spotrebitel’
vnimat’ ako novy variant starSej ochrannej zndmky namietatel’a alebo ako oznacenie subjektu prepojeného

S namietatelom.

Uplatneny namietkovy dévod - § 7 pism. b) zakona €. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach

Podla § 7 pism. b) citovaného zdkona sa oznaéenie nezapiSe do registra na zaklade namietok podanych
podla § 30 majitel'om starSej ochrannej znamky, ak je oznaCenie zhodné alebo podobné so starSou ochrannou
znamkou, ktord ma na Gzemi Slovenskej republiky a v pripade ochrannej znamky Spolo¢enstva na uzemi
Eurépskeho spolocenstva dobré meno, ak by pouzitie tohto oznacenia na tovaroch alebo sluzbach, ktoré nie
st podobné tym, pre ktoré je starSia ochranna znamka zapisana, bez nalezitého dovodu neopravnene t'azilo

z rozliSovacej sposobilosti alebo dobrého mena starSej ochrannej znamky, alebo by bolo na ujmu

rozliSovacej sposobilosti starSej ochrannej znamky alebo jej dobrému menu.

Namietatel’ si v podanych namietkach uplatnil dany dévod pre nasledujuce tovary a sluzby zverejneného
oznacenia:

v triede 5 - ,, potrava na farmaceutické ucely, diétne potraviny; bielkovinovd potrava na lekarske ucely,
diétne napoje upravené na lekarske ucely, diétne potraviny upravené na lekarske ucely, diétne a nutricné
pripravky na lekarske ucely a lieciva, proteinové koncentraty ako vyzivové pridavky k potravinam na
lekarske ucely, potravinove doplnky obohatené vitaminmi alebo mineradlmi, alebo stopovymi prvkami na
lekarske ucely, proteinové vyzivoveé doplnky, kazeinové vyzivove doplnky *;

v triede 35 - ,, maloobchodna a velkoobchodna cinnost' s doplnkami stravy, vyzivovymi latkami, liecivami,
farmaceutickymi pripravkami, napojmi, vyzivovymi doplnkami, energetickymi napojmi a posiliujucimi
pripravkami, s potravinami; zhromazdovanie rozlicnych vyrobkov pre tretie osoby (okrem dopravy) s cielom
umoznit zdkaznikom, aby si mohli tieto vyrobky pohodine prehliadat a nakupovat, a to prostrednictvom
maloobchodnych predajni, velkoobchodnych predajni, prostrednictvom katalogového predaja alebo
elektronickymi prostriedkami, prostrednictvom webovych stranok alebo prostrednictvom telenékupu;
reklama a propagdacia vyzivovych doplnkov, lieciv, zdravej stravy, posilnujiucich pripravkov a energetickych
napojov; odborné obchodné alebo podnikatel’ské poradenstvo, predovsetkym obchodné alebo podnikatelské
poradenstvo v oblasti vyZivovych doplnkov, v zdravotnictve a farmécii*“.

Na naplnenie skutkovej podstaty ustanovenia § 7 pism. b) zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach
je potrebné splnenie nasledujucich podmienok:
- oznacenia musia byt zhodné alebo podobné
- musi byt preukazané dobré meno starSich ochrannych znamok na Gzemi Slovenskej republiky,
ktorého nadobudnutie predchadzalo diiu podania prihlasky zverejneného oznacenia
- pouzitie zverejnené¢ho oznacenia mdze priniest’ jeho prihlasovatel'ovi neopravnenti vyhodu
vyuzivanim rozliSovacej sposobilosti alebo dobrého mena starSich ochrannych znamok, ¢i sposobit’
im ujmu.
Uvedené podmienky musia byt’ splnené kumulativne.

Dobré meno star3ej ochrannej zndmky

Dobré meno starSej ochrannej znamky sa viaZe na hodnotenie danej ochrannej znamky verejnostou, je
vyjadrenim vzt'ahu spotrebitel'skej verejnosti k tejto ochrannej znamke. Postdenie dobrého mena
predpoklada kvantitativne postdenie miery, v akej je ochranna znamka znama relevantnej verejnosti, pricom
pozadovany stupeii znamosti je potrebné povazovat’ za splneny, ak je ochranna znamka znama podstatnej
Casti relevantnej verejnosti. Za Gi¢elom posudenia stupiia znamosti ochrannej znamky je potrebné vziat’ do
uvahy vsetky relevantné skuto¢nosti, najmé podiel ochrannej znamky na trhu, intenzitu, geograficky rozsah



a dobu jej pouzivania, ako aj vysku investicii vynaloZenych podnikom na propagéciu ochrannej zndmky.
Ako dokazy mbzu sluzit’ predovsetkym udaje o vySke predaja vyrobkov a sluzieb oznaéenych danou
ochrannou zndmkou, ich podiel na relevantnom trhu, prieskumy verejnej mienky tykajice sa zndmosti
ochrannej znamky medzi spotrebitel'mi, rozsah reklamnych aktivit, ocenenie vyrobkov a sluzieb v ré6znych
sutaziach atd’.

Z&kladnou podmienkou pre relevanciu dékazov o dobrom mene starSej ochrannej znamky je, aby sa
vzt'ahovali k Uzemiu Slovenskej republiky a zaroven, aby boli datované pred datumom podania prihlagky
zverejneného oznacenia alebo aby sa ich obsah tykal udalosti alebo skuto¢nosti pred tymto datumom.

V predmetnom konani je relevantnym obdobim obdobie do 29.11.2013.

Namietatel’ na preukazanie dobrého mena jeho starSej ochrannej znamky predlozil miestoprisazné vyhlasenie
vypracované pravnou poradkyiiou namietatel’a v oblasti duSevného vlastnictva DELPHINE DE CH. v dvoch
vyhotoveniach, pricom prvé vyhotovenie je datované z 24.10.2013 a ako autor je uvedena Ms. DELPHINE
DE CH., pri¢om chyba vlastnoru¢ny podpis a druhé vyhotovenie je datované zo 4.12.2014, kde je podpisany
Mgr. Peter Kubovi¢, advokat a konatel’ advokatskej kancelarie HKP Legal, s.r.o0. zastupujucej namietatel’a.
V predmetnom vyhléseni, ako uviedol namietatel’, je deklarovana pretrvavajuca dovera spotrebitel'ov, d’alej
je tu uvedeny nazorny prehlad historie spolo¢nosti Danone a Udaje o obratoch a vyrobnych objemoch
vyrobkov s ozna¢enim ,,ACTIVIA*“ s odkazmi na internetovu stranku wwwe.activia.com. Z posledného
odseku vyhlésenia je zrejmé, Ze bolo spracované so zdmerom jeho pouZzitia ako dékazu v konaniach na
ochranu prav vyplyvajucich z existencie ochrannych zndmok ,,ACTIVIA*, preto bolo predmetné vyhlasenie
hodnotené ako listinny dokaz v sulade so zasadami hodnotenia dékazov pri reSpektovani principov platnych
Vv sporovom konani.

K argumentu namietatel’a, Ze oznacenie ,,ACTIVIA® bolo uznané za vSeobecne zname rdznymi uradmi,
pri¢om konkrétne citoval rozhodnutie z 31.10.2012 vydaného prislusnym Uradom Kolumbijskej republiky
pre oblast’ registracie ochrannych znamok, v ktorom bolo vyhovené namietkam spolo¢nosti Danone proti
zapisu oznacenia ,,ACTI-BIO* do registra z dovodu preukazania v§eobecnej znamosti oznacenia
LACTIVIA* a pravdepodobnosti zameny, je potrebné uviest, Ze citované rozhodnutia nie su dokazmi

0 rozsahu a intenzite alebo o spdsobe pouZivania ochrannych znamok namietatel’a vo vzt'ahu

k spotrebitel'skej verejnosti na Uzemi Slovenskej republiky, a preto nie su relevantnymi dékazmi na
preukazanie dobrého mena ochrannych znamok namietatel’a a nie st ani pre Urad zavazné.

Z vyhlasenia vyplyva, ze namietatel’ — Danone — je jednou z poprednych spolo¢nosti na svete, pdsobiacou
prostrednictvom 160 dcérskych spolo¢nosti s viac ako 100 000 zamestnancami na piatich kontinentoch vo
viac ako 120 krajinach a interkontinentalny Uspech odzrkadl'uje fakt, ze 53 % z obratu predaja 2,5 biliéna
Eur v roku 2009 bolo pripisanych predaju v ¢astiach sveta mimo zapadnej Eurdpy.

Podrla vyhlasenia spolo¢nost’ Danone investuje aj do intenzivneho vyskumu a vyvoja, pricom spolupracuje

s vyznamnymi partnermi z oblasti vedy, ako je Pasteurov institdt, Univerzita Washington, Univerzita
Wageningen v Holandsku a Lawson Institit v Kanade a spolo¢nost’ Danone zalozila 18 neziskovych
organizacii ,,Danone Institutes* po celom svete s ciefom pomoct’ verejnosti pochopit’ spojitost’ medzi diétou,
vyZivou a zdravim.

Z vyhlasenia d’alej vyplyva, ze spolo¢nost’ Danone je majitel'om a pouZzivatel'om mnozstva silnych

a originalnych oznaceni, pod ktorymi predava svoje vyrobky, a ktorymi st napr. ,,Danone* (,,Dannon*

v USA) pre Cerstvé mlie¢ne vyrobky, ,,ACTIVIA® pre fermentované mlie¢ne vyrobky s priaznivym t¢inkom
na traviaci systém; ,,ACTIMEL® pre fermentované mliecne vyrobky na posilnenie imunity; ,,DANONINO*
pre mlie¢ne produkty uréené pre deti na posilnenie kosti a ,,EVIAN* a ,,VOLVIC* pre vody.

Vo vyhlaseni je d’alej uvedené, ze najiispesnejSim oznacenim, ktoré spolocnost’ Danone vytvorila je
LACTIVIA®, ¢o vyplyva aj z trzby 9,7 bilibnov Eur v roku 2010 za mlie¢ne produkty, ¢o predstavuje 57%
z konsolidovanych trzieb v roku 2010.

Z vyhlasenia je d’alej zrejmé, Ze spolo¢nost’ Danone uviedla na trh svoje vyrobky v roku 1989 s ozna¢enim
,BI0", ktory bol nasledne nahradeny v roku 2000 ozna¢enim ,,ACTIVIA®, ako bolo znazornené na
priloZzenom obrazku


http://www.activia.com/

Od uvedeného obdobia spolo¢nost’ Danone pouziva jedine¢ny obal s osobitym pozadim tmavo-zelenej farby
obsahujuci kombinéciu zelenej, Zltej a bielej farby s liniami Stylizovaného torza so Sipkou tvorenou bodkami
ZItej farby smerujucej nadol, ktory je v priebehu rokov vyhradne spojeny s produktmi ,, ACTIVIA®, priGom
vetky vymenované prvky sa vzt'ahuji k produktom s ozna¢enim ,,ACTIVIA“. Vo vyhlaseni boli znazornené
priklady produktov s ozna¢enim ,,ACTIVIA* z r6znych Statov, ako napr. Thailand, Indonézia, Saudska
Arébia, Francuzsko, Mexiko a Brazilia.
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Vo vyhléseni je d’alej uvedené, Ze vytvorenim uvedeného obalu spolo¢nost’ Danone poverila Specializované
agentliry SHINING a TEAM CREAFIT, pri¢om ochranna znamka spolo¢nosti Danone bola zavedena ako
interkontinentalne oznaCenie pre mlie¢ne vyrobky, hlavne jogurty v triede 29 medzinarodného triedenia
tovarov a sluZieb. Produkty s oznac¢enim ,,ACTIVIA* st predavané a dostupné v 80 krajinach s obratom
takmer 3 biliony Eur, ¢o predstavuje polovicu z celkovej vyroby spolo¢nosti Danone v roku 2010,

pricom 9,7 bilionov kusov vyrobkov s oznac¢enim ,,ACTIVIA® je predanych za rok, ¢o predstavuje 310
kusov za sekundu.

Z vyhlésenia a z internetovej stranky http://www.activia.com/ je zrejmé, Ze vyrobky s ozna¢enim
LACTIVIA* st pontkané na vetkych piatich kontinentoch vratane Slovenskej republiky prostrednictvom
siete mnohych dcérskych splo¢nosti, fransiz, maloobchodnych ret'azcov, ako aj tradi¢nych odbytovych
moznosti a nezavislych supermarketov.

Spolo¢nost’ Danone, ako je uvedené vo vyhlaseni, investovala enormné mnozstvo usilia a finanénych
prostriedkov na propagaciu produktov Activia prostrednictvom vSetkych dostupnych médii zahifiajtcich tlac,
televiziu a reklamné zasielky, pricom v roku 2010 investicie do reklamy predstavovali 300 miliénov eur so
zameranim sa na propagéaciu uvedenych produktov v televizii.

Vo vyhlaseni je d’alej uvedené, ze spolo¢nost’ Danone propaguje svoje produkty aj prostrednictvom
internetovej strAnky wwwe.activia.com a mnozstvom d’al$ich internetovych stranok pre konkrétne krajiny
uvedené v Prilohe 3, ktora v8ak nebola sucast'ou podania, pri¢om uvedené stranky maju vzhl'ad zhodny so
zakladnymi znakmi obalov pre vyrobky s ozna¢enim ,,ACTIVIA®.

Z predlozeného vyhlasenia d’alej vyplyva, ze namietatel’ zaznamenal v roku 2008 obrat z predaja 2,297 mil.
eur. V nasledujdcich rokoch bol dosiahnuty nasledovny obrat: 2,584 mil. eur v roku 2009; 2,888 mil. eur

v roku 2010 a 3,714 mil. eur v roku 2011, ¢o by malo byt’ zrejmé aj z vyroénych sprav pre uvedené roky,
ktoré su sucast’ou Prilohy 4, ktora rovnako nebola stcast’ou podania.

Z prieskumu nezavislej agentiry vykonavajticej prieskum spotrebitel’ského trhu Euromonitor International
Limited, ktora predstavuje poprednd instituciu, uskuto¢neného od februara do augusta 2010, ako bolo
uvedené vo vyhlaseni, vyplyva, ze ACTIVIA je celosvetovo najrozsirenejSim oznacenim pre jogurty,
pri¢om produkty spolo¢nosti Danone s oznacenim ,,ACTIVIA® maju 10 percentny podiel na svetovom trhu
v kategorii Cerstvych mliecnych vyrobkov.

Vo vyhlaseni je d’alej uvedené, Ze z prieskumov spolo¢nosti TNS uskuto¢nenych v rokoch 2008 a 2010
vyplyva globalne povedomie o produktoch spolo¢nosti Danone s oznac¢enim ,,ACTIVIA* dosahujice 90 %,
s priemernou ro¢nou 40 % penetraciou ku konzumentom a rovnako z prieskumov celosvetovych trhov


http://www.activia.com/
http://www.activia.com/

uskutocnenych v juli 2012 spolo¢nostou Nielsen vyplyva, ze ACTIVIA je oznacenim ,,No. 1* pre Cerstvé
mlie¢ne produkty na celosvetovom trhu.

Vo vyjadreni je d’alej uvedené, Ze namietatel’, teda spolocnost’ Danone, je majitelom viacero ochrannych
zndmok v réznych krajinach sveta, v ktorych zelené pozadie a/alebo d’alSie prvky predstavuja priznaénu ¢ast’
pre tovary s oznac¢enim ,,ACTIVIA* bud’ jednotlivo alebo v ich vzajomnom spojeni v triedach 29, 30 a 32
medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb.

Co sa tyka preukéazania vynaloZenia prostriedkov do reklamy a propagacie vyrobkov s ozna¢enim
LACTIVIA®, (daje uvedené vo vyhlaseni sa tykaju relevantného obdobia, avSak bez uvedenia konkrétnych
odkazov, resp. dokazov svedciacich o danych aktivitach aj na Gzemi Slovenskej republiky, a preto je to
mozné vyhodnotit’ len ako podporny prostriedok na preukdzanie dobrého mena star$ej ochrannej znamky,
hoci z internetovej stranky wwwe.activia.sk je zrejmé, ze namietatel’ organizuje mnozstvo sut'azi aj na
Slovensku.

K rovnakému konstatovaniu je mozné dospiet’ aj po zhodnoteni skuto¢nosti suvisiacich s vysledkami
prieskumov uvedenych v predmetnom vyhlaseni vzhl'adom na to, Ze sa tu nenachadza zmienka o prieskume
vykonanom priamo na Uzemi Slovenska.

Po zhodnoteni jedného dokazného prostriedku predlozeného namietatel'om, miestoprisazného vyhlasenia,
mozno usudzovat’, Ze namietatel’ v relevantnom obdobi predaval a pondkal na trhu v Eurdpe aj mimo Europy
fermentované mlie¢ne produkty s oznagenim ,,ACTIVIA“. Co sa tyka predaja a reklamy, popripade aktivit
na izemi Slovenskej republiky, tieto namietatel’ spomenul vo svojom vyjadreni len odkazom na internetovd
stranku www.danone.sk bez doloZenia akéhokol'vek d’alsieho dokazu, ktory by bol ¢asovo aj izemne
relevantny na preukazanie dobrého mena vo vzt'ahu k Uzemiu Slovenskej republiky. Rovnako skuto¢nosti
uvedené vo vyhlaseni neboli doloZené konkrétnymi dékazmi, ako napr. vyro¢nymi spravami, vysledkami
prieskumov uvedenych institdcii, faktarami dokladajiicimi objem predaja tovarov oznacovanych ochrannou
znamkou ACTIVIA, resp. faktirami za reklamu alebo reklamné materialy vo vztahu k Slovenskej republike.
Vi¢sinu z nich je sice mozné na internetovych strankach namietatel’a vyhl'adat’ (vyro¢né spravy, vysledky
prieskumov, publikécie), avSak v stlade s § 52 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach,
podla ktorého je Gcastnik konania povinny navrhnut’ a predlozit’ dokazy na preukédzanie svojich tvrdeni

a v stlade s 8 52 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o0 ochrannych zndmkach, podla ktorého urad rozhoduje na
zéklade odbévodnenia podania a dokazov, ktoré boli u¢astnikom predlozené, urad ako spravny organ nema
opravnenie ani povinnost’ zistovat’ skuto¢nosti uvadzané v oddvodneni a kopii vyhlasenia poradkyne
namietatel'a podpisanej zastupcom namietatel’a, a preto uvedeny doklad je potrebné vyhodnotit’ ako
nedostato¢ny na naplnenie podmienky preukazania dobrého mena vo vzt'ahu k ndmietkovému dévodu podl'a
ustanovenia § 7 pism. b) zadkona o ochrannych zndmkach, a preto nie je mozné len na jeho zaklade bez
dolozenia akychkol'vek dokazov medzinarodnej ochrannej znamke €. 725041 uznat’ dobré meno na izemi
Slovenskej republiky.

Dalej je k uvedenému potrebné uviest, ze v stlade s § 30 zakona &. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach
po zverejneni prihlasky vo vestniku méze namietatel’ v Iehote troch mesiacov od tohto zverejnenia podat’
namietky, ktoré musia byt odévodnené a dolozené dokazmi, pri¢om na roz§irenie a na dékazy predloZené po
uplynuti tejto lehoty sa neprihliada, preto ani pripadné doloZenie priloh citovanych vo vyhlaseni by nebolo
pripustné, a to vzhl'adom na podanie namietok v posledny den trojmesaénej lehoty (4.12.2014) plynucej od
zverejnenia prihlasky ochrannej znamky ,,Activita“, ¢islo spisu POZ 2238-2013, vo Vestniku uradu
(4.9.2014).

Z uvedenych skutoénosti je teda zrejmé, Ze namietatel’ neuniesol dékazné bremeno a nepodarilo sa mu
pravne relevantnym a presved¢ivym spésobom preukazat’, Ze starSia ochranna znamka je ochrannou
znamkou s dobrym menom v zmysle § 7 pism. b) zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach, ¢im
nesplnil jednu z kumulativnych zékonnych podmienok, obsiahnutych v citovanom ustanoveni. Preto
podmienka, ¢i by pouzitie zverejneného oznacéenia bez nalezitého dévodu neopravnene t'azilo z rozliSovacej
spdsobilosti alebo dobrého mena starSej ochrannej znamky, alebo by bolo na ujmu rozliSovacej spbsobilosti
starSej ochrannej zndmky alebo jej dobrému menu, nebola posudzovana, pretoZe by nemala vplyv na
kone¢né rozhodnutie.

Vzhl'adom na vSetky posudzované skuto¢nosti mozno konstatovat’ naplnenie podmienok podla
namietkového dévodu § 7 pism. a) zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach pre vSetky tovary
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v triede 29, vzhl'adom na ktoré bol uplatneny dany namietkovy dovod, a preto bolo rozhodnuté tak, ako je
uvedené vo vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podrla § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach mozZno proti tomuto rozhodnutiu podat’
na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. V¢as podany rozklad ma odkladny ucinok.

Ing. Ingrid Breznanova
riaditel’ka
odboru sporovych konani

Dorudit’:

Caliaplus, s.r.o.

Mgr. Jan Kleban
Ceskoslovenskych letcov 53A
080 06 Lubotice

HKP Legal, s.r.o.
advokatska kancelaria
Sasinkova 6

811 08 Bratislava
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